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de Alexandria, responde, che sono zercha mexi 7 che
chapitto con ditta nave in Alexandria, che fu al tem-
po de ki garbulgj che fu pigliatta la armada del sol.
dam da quella da Chod. Per ditta chuusa fo legnu-
ta ditta nave insieme con altre 4 nave el 2 gripj de’
christianj, de le qual do in tre Sono slatte fino a di'4
april, che *F ditlo constituto se partti 4’ Alexandria,
el altre do, una fo mandatta a Rhodi con duj fratlj,
chome imbasadori del signor soldam, el I altra in
Pulgia con allri duj frat] imbassadorj, ma non se
sa per donde. ;

Zercha veramente de i consollj el marchadantti
arestatti hal Chaiero, dize, che fermumente haveya
inlexo come erano st lizenzialli ; et ullimamente in:
texe, come che anchora se trovavano in ferrj Lutli
hal Chaiero, el che Ii maguzenj de’ marchadantlj de
Alexandria se atrovavano bollati, dal qual fo robultj,
per zerti turchi galiolli, panj fini scharlatti et sehup-
latini, per gran suma, de li qual se La rechuperatlo
zerle parte, el nou'se sa la qualita, li qual, se diseva,
era de sier Alvixe Jocila; el che quando volevano
far averzer i ditti magazenj per shorar le sue rohe,
conveniva dar manzaria 10, over 15, ducati.

Domandatlo se per li ditli nostri niarchadantj in
Alexanria se fano contralli, dize, che noh fano mol-

" i, salvo qualche chosa ochullamente li; et che le spe-
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tie ne era bon marchallo; altro dize non sa, per

-€SSer povero mariner.

Domandato da poj el sopraschritto marchadantte
turcho, se I' & nova ulquna de le chose de Chologult,
dize, che attrovandosi hal Chaiero, za mexi do, ve-
heno letere hal signor soldam dal signor de Abden,
per le qual se dinotava, ehome lo re de Qolochult et
lo re de Tebul hano fatlo liga insembre de dover
venir per lera sopra el chastello nominallo Chuz,

'construuo in uno eolfo, tra li loehj de li ditti duj re, |

dove se alrovava barze nuwero 18 de Portlogallo;
et ita li homeni de le dilte barze dismontorno in di-
clo chastello, chuzi per difender ditto chastello, qual
era sti prexo da quelli de Portlogallo; e li dilli re
de Choloqutt e de Tebul se hauno intexo con quelli
morj, erano in la tera, dove era el dicto chastello,
el qual veniva habilatlo da quelli de Portlogallo, et
la tera veniva habilatta da’ worj, el #ta apertoli le
porte, li exercitj de li dilti duj re, et intratli in quella
tera, hano toltlo dicto chaslello, et amazalti tutti li
homeni de’ ditti. Dapoi sono sli mandate barche 300
grande, charge de piere, le quale sono sti fondatle
im bocha del chollo, im modo che le barze porto-
gallexe non polevano partir, siché ritornono da quelli
morj, domandando Jj fosse dalto salvocondutto, col

¢ Digrii di M, Sanuro, — Zum, XII,
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qual conzenso li homeni de ditte barze desmontorno
in lera; el tamen, non obslante salvocondulto, tulti
queli ditli de ditte barze, sono sta talgialj a pezi da
li ditti worj, e le barze restono 4* ditli morj.

Domandalto la ehauxa de la sua venulla qui, dize,
per tempi adversi, et sono partido insieme con altre
uostre nave per Conslantinopolj.

Copia de una lelera de missier Domenego
Sparlarga, seripta al Chairo, a di primo
avril, “ricevuta in Chandia, a di 9 mazo
2o bl

Cercha le chose nostre, che hormai ¢ 6 mexi pa-
sudi che siamo in questo fastidio et insolente chargo,
cosa in verith che non I avresinio mai ereduto.
Queste souo pratiche diaboliche e stranie, el chuj
crede saperne pit, mancho ne intende. Se iudichava,
che, al zonzer del consollo de Damascho, dovesemo
esser spazali, come uon una volta, ma pui e pui ne
liaveva fato intendere el signor soldam. Zonlo fo el
dito consollo a I'audienzia, a di XVI fevrer, la qual
fu molto rebufatoria, intravegnando le cose di Sofi,
dolendosi ¢ lamentandosi el signor soldam, che I
nostro consollo haveva messo in camino li oralorj
de Sofi per Veniexia com letere de racomandazion,
fomo licentiali et rimandati a caxa de Benemusi in
Cime, el fino a di XXI fevrer, suJa praticha del
signor d’ Alepo, intravigniando sier Andrea More-
Xini, suo faliar amigo, che menava dita pralicha,
perché si fazeva indizio, esser liberati per suo ma-
00, el li donavemo fra tuti do i coplimi, ducati
do mille, se i ne liberava. E questo é slato cauxa di
perturbar pui le cose nostre, ché, senza tal praticha,
si averebe falo megio; nia se’l dito signor d’ Alepo,
fosse sti pui presto a domandar al signor soldam,
tal fiala havesemo habudo el nestro intento; ma el
fo un pocho tardo, si per li maligni Tamgavardin,
lurcimano nostro, capital inimicho. Per quel che
vedo, aldo-e sento, non poso dir altramente, el qual
¢ puj del consolio di chaplalani, che non sum io
da mi medemo. Questo é chauxa per la inimjeicia
anliga, di la qual non dird altro per honestae, per
uon dir brute parole. E poi algune volte el taxer ¢
laudabile, bustamj che chuj lezerd, fursi intenderi
quel che voglio insir. Hor per non insir de eanii-
no, par che questo Tangavardin parlase con el si-
gnor soldam, digandoli, el signor d’ Alepo & divul-
galo per la lerra, cowme, al despecto de la tuo barba,
el vuol liberar la nation venitiana, con mandar da-
maschini a Damascho, e alesandrini in Alexandria.

13

108



